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030 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 237218 7 476101
5000008359
20MnCrS5
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HESON 15/862
Gesamtsumme/Total quantity 750 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunclen-Nr. Wr, - Datum
Custamer No. ‘No. Date
No. g lient No. Dute
20011 82302824 . 2506.2018
5 Llefa.mr-Nr. . Liafarschein Datum
Supplier Ne. Delivery nots Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Inr Zaichen 11} Bestelung/Order/Commande 11) Zusatzdaten des Sesteliers 12} Unsere Abteiung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsars Aufirags-Nr,
Your Refarence Additionsl Customar Data Our Dapartment Phane/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500037704 00001 Indic. complbm, clent Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/Au 5808 / 50138646
19} Vemsandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22; Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Polds kg
forway;ier HIVQO . :'::m :::.ui: ;:Zfr?-rrmﬂngu 3'3&?3&:"5’. I'envol bruttoigross/best neto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 2 059 2.644
25) Versandanschif/Shipping Addrass/Adresse d'axpédition 28) lleUnioad L lau de dé gament
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialTei-Nr. 29} Matoral/Matonal/Réfdrence 30) Menge 31) Elnhait
tem Customer Part No. h i ion Quantiy Unkt
Posie Référence du clisnt Praduktionschange/Production bateh/Lat du production CQuantité Unité
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 237218 7 476101
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HB 166 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % Si 0,110 % Mn 1,200 % P 0,018 % S 0,023 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,190 % Sn 0,012 %
Al 0,039 % V 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,007 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Pb 0,001 % As 0,008 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,8 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 44,8 44,1 42,5 39,1 36,0 33,7 31,8 30,9

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005507 vom 25.06.2018
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Seite 1 von 1

0

-0055

”“ Ludwigsburg, 25.06.2018
07

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unteriiegl trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause gentraire, & la Convention relative au
Ubereinkommans (ber den Befdrderungsvertrag contrat  de
im intern. StraengGterverkahr [CMR).

CMR

transport  internaticna!  des
rmarchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtiGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungson des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNOQ
Land/ Pays Italien Zeit / Temps
Datum/Date  28.06,2018

4 Ort und Tag der Ubernahmae / Lieu et dale de |a prise en charge de la marchandise

Crt/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum/Date  25,06.2018

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benuizte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumanta / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Rdserves et cbservations des lransporteurs

Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM
9 10
No

2 Arl der Verpackung 13 Bazeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

. Marques et nuUMearos Noembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids. kg chm
1 82302729 3 COLLI Getriebeteile 15.773
2 82302730 5 COLLI
3 82302802+ 03 +04 3 CoLLl
4 82302824 3 COLLI
5 82303003 1 COLLI
6 82303004 1 COLLI
Summe:
S 16,00 COLLI 15.773,00
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenziibergéngen
van bis krm
13 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Cenventions particulisres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Amiliches Kennzeichen Nutzlastint
19 Kz 1 HC utzlasiin
Anhanger
Fah
KUEHNE +NAGEL s.|

22 Benulzier Grenzubergang

Hia ok ickaoniejgn?

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Untersenrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre faxpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrars
Signature et timbre du transporteur

GETRAG
170026 M

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Talefon (G 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 53-22

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 05031540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 G0
SWIFT: DRESDEFF804



